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See the notice on TED website

440991-2026 - Hange
Poola – Maanteetransporditeenused – Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
OJ S 121/2026 26/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Centrum Usług Wspólnych w Krobi
E-posti aadress: cuw@cuw.krobia.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Kirjeldus: 1) Część I - Dowożenie i odwożenie dzieci do szkół podstawowych w Gminie Krobia 
w ramach usługi regularnych przewozów osób. 2) Część II – Dowóz i odwóz dzieci 
niepełnosprawnych do ZSS-Brzezie oraz do DPS-Chwałkowo. 3) Część III – Dowóz i odwóz 
dzieci klas IV na basen w Gostyniu ramach IV godz. wychowania fizycznego. 4) Część IV – 
Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do SOSW w Rydzynie oraz Ośrodka 
Niepublicznego Trzyletniej Szkoły Przysposabiającej do pracy Totus Tuus w Dąbczu. 5) Część 
V – Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do Zespołu Szkolno – Przedszkolnego w 
Pudliszkach.
Menetluse tunnus: 7e4a0269-cd36-4af7-8350-f2b0bb51f1de
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused
Täiendav liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Leszczyński (PL417)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/440991-2026
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Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania 
braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenie wykonawcy
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. celu spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z 
art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp. celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z 
art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej.
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
i 4 ustawy Pzp. Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania 
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braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, 
zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania 
braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, 
zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: informacji z Krajowego Rejestru Karnego.
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 



440991-2026 Page 4/15

podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp. celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z 
art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. celu spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Tõsine ametialane rikkumine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. W celu spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw wykluczenia, zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy 
Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku podstaw 
wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
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dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z 
art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. W celu spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania 
braku podstaw wykluczenia, zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
następujących podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych: oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu z art. 125, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania oraz 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego. Z postępowania o udzieleniezamówienia 
publicznego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie art. 5k rozporządzenia nr 833/2014 
dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: 1. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Kirjeldus: Dowożenie i odwożenie dzieci do szkół podstawowych w Gminie Krobia w ramach 
usługi regularnych przewozów osób

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Leszczyński (PL417)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 25/06/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ NR 1 
zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na kwotę 1 
000.000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej oferty :
Cena brutto oferty badanej) x 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-
92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Centrum Usług Wspólnych w Krobi

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: 2. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Kirjeldus: Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do ZSS-Brzezie oraz do DPS-Chwałkowo

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused
Täiendav liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Leszczyński (PL417)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 25/06/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ NR 2 
zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na kwotę 
190 000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej oferty :
Cena brutto oferty badanej) x 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
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61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-
92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Centrum Usług Wspólnych w Krobi

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: 3. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Kirjeldus: Dowóz i odwóz dzieci klas IV na basen w Gostyniu ramach IV godz. wychowania 
fizycznego

5.1.1.  Eesmärk

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Leszczyński (PL417)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 08/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/06/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ NR 3 
zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na kwotę 
60 000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej oferty :
Cena brutto oferty badanej) x 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-
92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Centrum Usług Wspólnych w Krobi

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: 4. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Kirjeldus: Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do SOSW w Rydzynie oraz Ośrodka 
Niepublicznego Trzyletniej Szkoły Przysposabiającej do pracy Totus Tuus w Dąbczu

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused
Täiendav liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Leszczyński (PL417)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 25/06/2027

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ NR 4 
zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na kwotę 
150 000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej oferty :
Cena brutto oferty badanej) x 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-
92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Centrum Usług Wspólnych w Krobi

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: 5. Dowóz uczniów do szkół - realizacja zadań oświatowych
Kirjeldus: Dowóz i odwóz dzieci niepełnosprawnych do Zespołu Szkolno – Przedszkolnego w 
Pudliszkach

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused
Täiendav liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Leszczyński (PL417)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 25/06/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
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Valikukriteeriumi kirjeldus: W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na CZĘŚĆ NR 5 
zobligowany jest do wykazania, iż jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej na kwotę 
40 000,00 zł w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 60 % Ocena = (Cena brutto najniższej zaproponowanej oferty :
Cena brutto oferty badanej) x 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Znaczenie kryterium: 40 % Ocena ofert dokonywana będzie w oparciu o kryterium 
czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do 
najdalej położonej miejscowości, z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według 
następującej punktacji: - do 30 minut - 40 pkt - 31 – 45 minut - 30 pkt - 46 – 60 minut - 20 pkt - 
61 – 75 minut - 10 pkt - powyżej 75 minut - 0 pkt Zaoferowany czas podstawienia pojazdu 
zastępczego nie może być dłuższy niż 75 minut. W przypadku podania przez wykonawcę 
czasu dłuższego niż 75 minut Zamawiający uzna ofertę jako niezgodną z SWZ. W przypadku 
nie wpisania przez Wykonawcę czasu w formularzu ofertowym, Zamawiający przyjmie do 
oceny maksymalny czas podstawienia pojazdu zastępczego tj. powyżej 75 minut czyli 0 pkt.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: .

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-
92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-0fee0e3b-92b8-415e-af5c-8e2a3c1645a9
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5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Centrum Usług Wspólnych w Krobi

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Centrum Usług Wspólnych w Krobi
Registreerimisnumber: 6961897431
Postiaadress: ul. Powstańców Wielkoplskich 126
Linn: Krobia
Sihtnumber: 63-840
Riik – jaotus (NUTS): Leszczyński (PL417)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Centrum Usług Wspólnych
E-posti aadress: cuw@cuw.krobia.pl
Telefon: 571226842
Faks: 571226841
Internetiaadress: https://cuwkrobia.biuletyn.net/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretarz Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 4587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union

mailto:cuw@cuw.krobia.pl
https://cuwkrobia.biuletyn.net/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c8e607de-c01a-4dd6-ba01-282ad15950ab  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 25/06/2026 11:27:16 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 440991-2026
ELT S väljaande number: 121/2026
Avaldamise kuupäev: 26/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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